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Skolverkets foreskrifter

om dmnesplan for Amnet modersmal — samiska som
andrasprak (nyborjare) i gymnasieskolan och inom
kommunal vuxenutbildning pa gymnasial niva;

beslutade den 18 april 2024.
Skolverket foreskriver foljande med stod av 1 kap. 4 § gymnasieforord-

ningen (2010:2039) och 2 kap. 13 § foérordningen (2011:1108) om vuxenut-
bildning.

1§ Amnesplanen for imnet modersmal — samiska som andrasprak (nybor-

jare) finns i bilagan till dessa foreskrifter.

1. Dessa foreskrifter trader i kraft den 1 juli 2024.
2. Foreskrifterna ska tillimpas forsta gdngen pé utbildning som paborjas
efter den 30 juni 2025.

Pé Skolverkets vignar

JOAKIM MALMSTROM
Anna Jagberg
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Bilaga

Modersmal — samiska som andrasprak (nyborjare)

Spraket dr ménniskans frimsta redskap for reflektion, kommunikation och
kunskapsutveckling. Genom spraket kan ménniskan uttrycka sin personlig-
het och med hjilp av skonlitteratur, sakprosa och andra medier 1dr ménni-
skan kdnna sin omvérld, sina medménniskor och sig sjilv.

Samerna &r ett urfolk. Samerna &r &ven en nationell minoritet och samiska
ar ett nationellt minoritetssprak i Sverige. De nationella minoriteternas sprak
och kultur &r en virdefull del av den kulturella mangfalden och det gemen-
samma kulturarvet. For att de nationella minoriteternas sprak och kultur ska
leva vidare in i framtiden dr det viktigt att skydda och frimja dem. Kun-
skaper 1 spraket och om minoritetens kultur och historia ger mdjligheter att
anvénda spraket och utveckla en egen kulturell identitet.

Amnets syfte

Undervisningen i dmnet modersmal — samiska som andrasprdk (nyborjare)
ska syfta till att eleverna utvecklar forméga att tala, lésa, skriva och lyssna
pa samiska. Undervisningen ska i mojligaste man bedrivas pa samiska och
bidra till att eleverna, genom sprdkanvindning i funktionella och menings-
fulla sammanhang, utvecklar en grundliggande kommunikativ formaga.
Dirfor ska eleverna fa mota samiska i tal och skrift av olika slag och fa sétta
innehallet i relation till egna erfarenheter och kunskaper. Undervisningen
ska ge eleverna mojlighet att utveckla formaga att formulera sig och sam-
spela med andra i tal och skrift i olika sammanhang och for olika syften. I
detta ingér dven forméga att anvinda olika strategier och verktyg som stod
for kommunikationen.

Undervisningen ska stimulera elevernas lésintresse, stirka deras tilltro till
sin egen sprékliga formiga samt framja deras personliga utveckling och
vilja att soka ny kunskap. Vidare ska undervisningen ge eleverna mojlighet
att utveckla formaga att ldsa och samtala om olika typer av texter, dven
muntligt traderade, p4 samiska.

Undervisningen ska stimulera elevernas nyfikenhet pa sprdk och kultur
samt ge eleverna mojlighet att utveckla sin kulturella identitet. Dessutom
ska undervisningen ge eleverna mdjlighet att utveckla kunskaper om lagar
och andra bestimmelser som géller nationella minoriteter och nationella
minoritetssprak samt om samisk kultur och urfolket samernas historia.
Undervisningen ska dven ge eleverna mdjlighet att utveckla forstaelse av
hur samiskan kan frimjas och utvecklas i en flersprakig kontext samt spra-
kets funktion for kommunikation, tinkande och ldrande.

Undervisningen i dmnet modersmdl — samiska som andrasprak (nyborjare)
ska ge eleverna forutsdttingar att utveckla foljande:

— Forstaelse av talad samiska.
— Formaga att kommunicera muntligt och skriftligt pa samiska.
— Formaga att 14sa enkla texter pa samiska.



— Kunskaper om samiska och sprakanvéndning samt om lagar och andra SKOLFS 2024:512
bestimmelser som géller nationella minoriteter och nationella minori-
tetssprak.

— Kunskaper om samisk kultur.

Nivaer i amnet modersmal — samiska som andrasprak (nyborjare)

Niva 1, 100 podng.
Niva 2, 100 podng, som bygger pa niva 1.
Niva 3, 100 podng, som bygger pa niva 2.

Niva 1, 100 poéng
Nivakod: SAMW1000X
Centralt innehall

Undervisningen i &mnet modersmal — samiska som andrasprak (nybdrjare)
pa niva 1 ska behandla f6ljande centrala innehall:

— Horforstaelse. Tydligt talad, enkel samiska, framst i langsamt tempo,
déribland dialoger.

— Strategier for att uppfatta betydelsebédrande ord och dra slutsatser om
innehéllet i talad samiska.

— Samtal om vilbekanta dmnesomraden samt om vardagliga situationer
och intressen.

— Strategier for att fa fram sitt budskap i olika typer av kommunikationssi-
tuationer samt hur kommunikationen kan anpassas till syfte, mottagare
och sammanhang.

— Muntlig framstdllning, déribland enkla presentationer, instruktioner,
meddelanden, beréttelser och beskrivningar.

— Skriftlig framstdllning, ddribland enkla meddelanden, berittelser och
beskrivningar.

— Strategier for att ldsa och samtala om texter.

— Lésning av och samtal om korta, enkla texter pa samiska, ddribland
berittelser och sdnger. Muntlig beréttartradition och jojk.

— Uttal, ord, kollokationer, grammatiska strukturer och stavning i texter
och tal som eleven méter samt i egen produktion och interaktion.

— Spraklagen och lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.
Samernas status som urfolk. Sprakbytesprocessen och dess konsekven-
ser samt orsaker till behovet av revitalisering av de nationella minori-
tetsspraken.

— Samiskans utbredning, déribland vilka varieteter som talas i Sverige.

— Samisk kultur, till exempel nagra traditioner och foreteelser i olika om-
raden. Nagra estetiska uttryck i samisk kultur, till exempel inom slojd,
konst och musik.
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Niva 2, 100 poiing
Nivikod: SAMW2000X

Centralt innehall

Undervisningen i dmnet modersmal — samiska som andrasprék (nyborjare)
pa niva 2 ska behandla f6ljande centrala innehall:

Horforstaelse. Tydligt talad, enkel samiska, framst i lugnt tempo, frén
olika medier.

Talad samiska som ér instruerande, beskrivande och kontaktskapande,
till exempel dialoger, samtal och intervjuer.

Strategier for att uppfatta betydelsebédrande ord och sammanhang i talad
samiska samt for att anpassa lyssnande och ldsning till framstdllningens
form och innehall.

Samtal om vilbekanta &mnesomraden samt om vardagsliv, intressen och
héndelser.

Strategier for att fa fram sitt budskap i olika typer av kommunikationssi-
tuationer samt hur kommunikationen kan anpassas till syfte, mottagare
och sammanhang.

Muntlig framstéllning, diribland enkla presentationer, berdttelser och
beskrivningar.

Skriftlig framstéllning, ddribland enkla berdttande och beskrivande
texter.

Hur olika formuleringar anvinds for att inleda och avsluta olika typer av
framstéllningar och samtal.

Strategier for att ldsa och samtala om texter.

Léasning av och samtal om enkla texter pa samiska, daribland berittelser,
sanger och dikter. Muntlig berittartradition och jojk.

Strategier for att i egen produktion och interaktion uttrycka sig med
tydlighet och nagon variation.

Uttal, ord, kollokationer, grammatiska strukturer och stavning i texter
och tal som eleven méter samt i egen produktion och interaktion.
Spréklagen och lagen om nationella minoriteter och minoritetssprék.
Forutsattningar for sprakrevitalisering och dtgérder for att stérka de nat-
ionella minoritetsspraken.

Nedslag i utvecklingen av en eller flera varieteter av samiska.

Samisk kultur i olika omrdden, historiskt och i nutid. Négra olika kul-
turutdvare och estetiska uttryck inom samisk kultur. Jdmforelse med
egna erfarenheter och kunskaper.

Niva 3, 100 poéing
Nivakod: SAMW3000X

Centralt innehall

Undervisningen i &mnet modersmal — samiska som andrasprdk (nyborjare)
pé nivé 3 ska behandla foljande centrala innehall:

Horforstaelse. Tydligt talad, enkel samiska, frimst i lugnt tempo, &dven
med inslag av dialektal variation, fran olika medier.



— Talad samiska som é&r instruerande, informerande, beskrivande, berit-
tande, diskuterande och kontaktskapande, till exempel samtal, intervjuer
och enkla nyheter.

— Samtal om vilbekanta dmnesomraden, kultur- och samhillsliv samt
aktuella samhallsfragor.

— Strategier for att fa fram sitt budskap i olika typer av kommunikationssi-
tuationer samt hur kommunikationen kan anpassas till syfte, mottagare
och sammanhang.

— Muntlig framstéllning med anpassning till syfte, mottagare och sam-
manhang, diribland beskrivande och informerande framstéllning.

— Skriftlig framstillning, daribland beréttande, beskrivande och diskute-
rande texter.

— Anvindning av digitala verktyg for textbearbetning.

— Strategier for att ldsa och samtala om texter.

— Lésning av och samtal om enkla texter pd samiska, ddribland berittelser,
dikter och sakprosatexter. Muntlig berittartradition och jojk.

— Strategier for att i egen produktion och interaktion uttrycka sig med
tydlighet och négon variation.

— Uttal, ord, kollokationer, grammatiska strukturer och stavning i texter
och tal som eleven méter samt i egen produktion och interaktion.

— Spraklig variation, till exempel variation som har att géra med alder och
kon.

— Spraklagen och lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.
Sveriges ataganden i relation till Europaradets ramkonvention om skydd
for nationella minoriteter och den europeiska stadgan om landsdels- eller
minoritetssprak.

— Slaktskapsforhallanden mellan samiska och andra sprak samt betydelse-
fulla fordndringar i en eller flera varieteter av samiska.

— Samisk kultur och estetiska uttryck inom samisk kultur. Négra samiska
kulturutdvare och deras verk.

— Nedslag i samernas historia.

Betygskriterier

Av 15 kap. 24 § andra stycket och 20 kap. 37 § andra stycket skollagen
(2010:800) foljer att ldraren vid betygssdttningen i ett &mne ska gora en
sammantagen bedomning av elevens kunskaper pa den aktuella nivan i
dmnet i forhallande till de betygskriterier som géller for &mnet som helhet
och sitta det betyg som bést motsvarar elevens kunskaper. Samtliga kriterier
for betyget E ska dock vara uppfyllda for att eleven ska kunna fa ett godként
betyg.

Betyget E

Eleven forstar huvudsakligt innehall i tydligt talad, enkel samiska.

Eleven kommunicerar muntligt och skriftligt pd samiska. I kommunikat-
ionen uttrycker sig eleven pa ett i ndgon man fungerande sitt.

Eleven ldser och forstar huvudsakligt innehall i enkla texter pa samiska.
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Eleven visar godtagbara kunskaper om samiska samt om lagar och andra
bestimmelser som giller nationella minoriteter och nationella minoritets-
sprék. Dessutom for eleven enkla resonemang om sprakanviandning.

Eleven visar godtagbara kunskaper om samisk kultur.

Betyget D

Elevens kunskaper bedoms sammantaget vara mellan C och E.

Betyget C

Eleven forstar huvudsakligt innehill och vissa detaljer i tydligt talad,
enkel samiska.

Eleven kommunicerar muntligt och skriftligt pa samiska. I kommunikat-
ionen uttrycker sig eleven pa ett i huvudsak fungerande sitt.

Eleven ldser och forstar huvudsakligt innehall och vissa detaljer i enkla
texter pa samiska.

Eleven visar goda kunskaper om samiska samt om lagar och andra be-
stimmelser som géller nationella minoriteter och nationella minoritetssprak.
Dessutom for eleven utvecklade resonemang om sprakanvéindning.

Eleven visar goda kunskaper om samisk kultur.

Betyget B

Elevens kunskaper beddms sammantaget vara mellan A och C.

Betyget A

Eleven forstar huvudsakligt innehall och visentliga detaljer av betydelse
for helheten i tydligt talad, enkel samiska.

Eleven kommunicerar muntligt och skriftligt pa samiska. I kommunikat-
ionen uttrycker sig eleven pé ett fungerande sitt.

Eleven ldser och forstar huvudsakligt innehall och visentliga detaljer
av betydelse for helheten i enkla texter pd samiska.

Eleven visar mycket goda kunskaper om samiska samt om lagar och
andra bestimmelser som géller nationella minoriteter och nationella minori-
tetssprak. Dessutom for eleven vilutvecklade resonemang om sprakan-
vindning.

Eleven visar mycket goda kunskaper om samisk kultur.



